Conversién
SolvisMax 7 con SolvisLea

Para conectar la bomba de calor SolvisLea

Conversidn SolvisMax 7

¢ De Gas a Gas-Hybrid
e De Ol a Ol-Hybrid
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1 Informacion sobre estas instrucciones

1 Informacion sobre estas instrucciones

Estas instrucciones estan dirigidas al especialista de una
empresa instaladora. Aqui se encuentran todos los datos
necesarios para el montaje, la puesta en servicio y el man-
tenimiento de la instalacion.

Guarde las instrucciones con la instalacién para un uso
posterior.

Para que la instalacion sea segura y correcta, se reco-
mienda la asistencia a uno de los cursillos de formacién de
Solvis.

Tenemos gran interés en mejorar nuestra documentacién
técnica, por lo que le quedariamos agradecidos por cual-
quier sugerencia que nos pudiera hacer al respecto.

Copyright

Todo el contenido de este documento estd protegido por
la ley de derechos de autor. Se prohibe y se castigara cual-
quier uso fuera de los limites de la ley de derechos de au-
tor sin autorizacién. Esto se aplica especialmente a las re-
producciones, traducciones, el microfilmado, asi como el
almacenamiento y procesamiento en medios electrénicos.
© SOLVIS GmbH, Braunschweig.

Simbolos utilizados

PELIGRO

Peligro inminente con graves consecuencias para la
salud hasta fatales.

ADVERTENCIA

Peligro con hasta graves consecuencias para la sa-
lud.

PRECAUCION
Posible peligro por lesiones moderadas o leves.

Los siguientes numeros de teléfono estan reservados
para los especialistas del ramo.

Los usuarios de las instalaciones pueden dirigirse a su
instalador.

Solvis Assistant Spain, S.L.

Jose Angel Martinez Maestro,
Poligono Campsa,

Nave 11-B,

16004 Cuenca,

Tel: 0034 969 03 22 88,

Mail: administracion@solvis-spain.es
Web: www.solvis-spain.es

(1) ATENCION
" Peligro de deterioro del equipo o de la instalacién.

Informacion util, notas y pasos para facilitar el tra-
bajo sobre el tema.

Referencia a otro documento.

Consejos para ahorrar energia. Asi, se reducen cos-
tes y se ayuda a conservar el medio ambiente.
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2 Instrucciones de seguridad

2

Instrucciones de seguridad

Observe las instrucciones de seguridad

Estan pensadas principalm. p. su propia seguridad.

e Antes de empezar con los trabajos, familiaricese
con las instrucciones de seguridad.

e Observe y cumpla las disposiciones legales en
materia de seguridad y las prescripciones vigen-
tes para la prevencion de accidentes.

e Tienen también validez las instrucciones de segu-
ridad de la documentacién de la instalacion.

Realizacion de los trabajos sélo por especialistas
e La instalacion sélo debe ser montada por empre-
sas especializadas e instruidas.

e Los trabajos en instalaciones eléctricas sélo deben
realizarlos electricistas especializados.

ATENCION

Observar las instrucciones

Solvis no se responsabilizara por los dafios que sur-

jan de la no observacion de estas instrucciones.

e Antes de empezar con el manejo o la instalacién,
lea atentamente las instrucciones.

e El Servicio técnico de Solvis esta a su disposicion
para cualquier consulta.

ATENCION
No efectuar modificaciones arbitrarias

En caso contrario se puede garantizar sobre el co-
rrecto funcionamiento.

e No deben efectuarse modificaciones en los com-
ponentes del equipo.

e Utilice sélo piezas de repuesto originales.

UBA-MAX-7-LEA-ES - Sujeto a modificaciones técnicas - 32522-3a - SOLVIS



3 Variantes del sistema

3 Variantes del sistema

El juego de conversidn es apto para equipar posterior-
mente un SolvisMax Gas, SolvisMax Ol o SolvisMax Solo de
la serie 7. Para la conexion se requiere una bomba de calor
SolvisLea Eco (8 kW), SolvisLea 8,3 Premium o SolvisLea (11
0 14 kW).

La estacién de carga intermedia con bomba con control de
velocidad sirve para ajustar la potencia, mientras que el se-
parador de lodo sirve para proteger la bomba de calor, y la
corriente de carga se alimenta con independencia del es-
tado operativo al acumulador de estratificacion del Solvis-
Max mediante el grupo de valvulas conmutadoras.

En el caso de la combinacién del SolvisMax Solo con un Sol-
visLea 8 kW Eco se debe integrar adicionalmente el cartu-
cho calefactor eléctrico incluido en el juego de conversion
correspondiente.

SOLVIS - UBA-MAX-7-LEA-ES - Sujeto a modificaciones técnicas - 32522-3a



4 Volumen de suministro

4 Volumen de suministro

Juego de conversidn de SolvisMax con SolvisLea
e Estacidn de carga intermedia PLAS-WP

e Pack de montaje de la valvula de 3 vias LM WP (grupo hi-
drdulico con vélvula conmutadora de 3 vias para montaje
en el mddulo de carga)

e Separador de lodo
e SmartGrid Box

e Sensores y accesorios electrénicos (entre otros, cable de
Modbus y de conexidn, regletas de conectores)

Juego de conversién de SolvisMax Solo con SolvisLea Eco
adicionalmente con:

e Grupo hidrdulico del cartucho calefactor SolvisLea Eco

Documentacion
e Instrucciones de conversion (UBA-MAX-7-LEA presentes)

e Carpeta "Mi instalacion Solvis" (suministrada con la
bomba calor)

UBA-MAX-7-LEA-ES - Sujeto a modificaciones técnicas - 32522-3a - SOLVIS



5 Montaje

5 Montaje

Puesta fuera de servicio la instalacion
1. Dado el caso, cierre el suministro de combustible.

2. Ponga lainstalaciéon fuera de servicio y desconéctela de
la corriente.

3. Abra la cubierta y saque el conector del quemador.

4. Deje que se enfrie la instalacion (el quemador).

Si procede vaciar el acumulador

Recoja el agua de la calefaccion en recipientes adecua-
dos para utilizarla de nuevo.

1. Desmonte el revestimiento delantero.
2. Desmonte el aislamiento de la brida.

3. Conecte el tubo flexible de succidén de la bomba de lle-
nado Jet a la conexién de llenado/vaciado.

i<

Fig. 1: Conectar la bomba
1  Bomba de llenado Jet 3 Retorno de calefaccion
2 Avance de calefaccion 4 Conexidn de llenado/vaciado

Introduzca el tubo flexible de presién en el recipiente.

5. Abra el grifo en la conexidn de llenado/vaciado y alivie
presion.

6. Desenrosque el purgador del acumulador superior.

7. Bombee el agua y recédjala para su reutilizacién (véase
la tabla "Cantidades de vaciado").

8. Cierre el grifo de la conexion de llenado/vaciado

Cantidades de vaciado (brida libre)

Tamaiio del acumulador Volumen de vaclado minimo [I]
457 200
757 400
957 600
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5 Montaje

5.1 Conversion del médulo de

Montaje de valvula de conmutacion

Para la identificacidn de las piezas, véase también la =*
fig. 2, pdg. 8.

Monte el grupo de la vdlvula conmutadora suminis-
trado en el avance de la ACS (1).

carga

5.1.1 Preparacion de los méadulos de L

carga WP y WP-SL

Volumen de suministro

/ Fig.4: Montaje de la vdlvula conmutadora (avance de la bomba de calor

hacia la derecha)

Fig. 2: Paquete de montaje de vdlvula de 3 vias LM WP 1
1  Piezaen T (avance ACS) ;
2 Vdlvula conmutadora de 3 vias 4
3 Angulo con vdlvula de seguridad y sensor de sensor de temperatura

514
Tubo ondulado de avance de la calefaccion 2

Tubo de conexién WP-VL

Tubo de conexién de avance de la calefaccion
7 x juntas 30 x 21 mm

Pieza en T G1 (avance de la calefaccion)
Tubo flexible 0,8 m

10 Abrazadera

O 0o ~NO UL B

Resumen del montaje

= La Fig. 3 indica la posicidn de la valvula conmutadora
de 3 vias en las conexién del acumulador y el médulo de
carga. Los tubos de conexidn para el avance de la bomba
de calor y de la calefaccidon se pueden tender tanto a la de-
recha como a la izquierda mediante la conduccidn lateral.

g = ¥
Fig. 3: Posicion de la valvula conmutadora de 3 vias (conexiones a la dere-
cha)

1  Paso 1: Conexion al avance de ACS 3.

2 Paso 2: Conexion al avance de la calefaccion

3 Paso 3: Ejecucion del avance de la bomba de calor (en este caso, a

la derecha) 4.
4 Vdlvula conmutadora de 3 vias

Conexién al avance de ACS
Viélvula conmutadora de 3 vias
Estacion de agua caliente sanitaria (ACS)

Estacion de transferencia de calor solar (aqui representada de
forma transparente)

Monte la pieza en T suministrada (8) con la junta en la
conexion de avance de la calefaccidn del acumulador.
Tienda el tubo de conexién de avance de la calefaccién
(6) hacia la izquierda o hacia la derecha en la conduc-
cién y apriételo mientras lo sujeta.

i, s

Fig.5: Montaje de la vdlvula conmutadora (avance de la bomba de calor
hacia la derecha)

Conexién al avance de ACS
Vidlvula conmutadora de 3 vias

Angulo con vélvula de seguridad y sensor de sensor de temperatura
514

Tubo ondulado de avance de la calefaccion
Tubo de conexién de avance de la calefaccion
Retroceso de calefaccion

Pieza en T en el avance de la calefaccion

Inserte el cable suministrado para la valvula conmuta-
dora en la valvula conmutadora.

Inserte el sensor de temperatura S14 suministrado en
el angulo (3) de la vaina sumergible y fijelo.

UBA-MAX-7-LEA-ES - Sujeto a modificaciones técnicas - 32522-3a - SOLVIS



5 Montaje

Valido sélo para LM-WP

5. Tienda el tubo de avance de las bombas de calor (5)
hacia la izquierda o hacia la derecha en la conduccién.
Apriete el racor mientras lo sujeta.

Fig.6: Montaje de la vdlvula conmutadora (avance de la bomba de calor
hacia la derecha)

1 Conexidn al avance de ACS

2 Viélvula conmutadora de 3 vias

3 Angulo con vélvula de seguridad y sensor de sensor de temperatura
514

Tubo ondulado de avance de la calefaccion

Tubo de avance de las bombas de calor

Tubo de conexién de avance de la calefaccion

Retroceso de calefaccion

Pieza en T en el avance de la calefaccion

0 N U
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5 Montaje

5.1.2 Complemento moédulo de carga la calefaccion se pueden tender tanto a la derecha como a
. la izquierda mediante la conduccién lateral.
WP-SL para SolvisLea Eco

En la combinacién de SolvisMax Solo con SolvisLea Eco, el
cartucho calefactor suministrado (HPT) debe integrarse
también en el avance de la bomba de calor en el médulo
de carga WP-SL-VSG. Este "Paquete de montaje LM WP-SL
HPT" ( = fig. 7) sustituye aqui al "tubo de conexién WP-
VL", véase =2* fig. 2 (5).

Fig. 7: Cartucho calefactor con tubo de avance BC

1 Tubo de conexién WP-VL Max WP HPT

2 Cartucho calefactor Ben-Max (incl. mSTB y caja de conexidn) Fig. 9: Posicion de los componentes en el médulo de carga

3 Manguito para limitador de temperatura de seguridad . .
1  Caja de conexion

2 Viélvula conmutadora de 3 vias

3 Sensor de caudal volumétrico-temperatura del grupo de vdlvulas
de conmutacion

4 Cartucho calefactor (incl. mSTB)

5 Tubo de conexién WP-VL Max WP HPT

Se incluyen ademas:

Montar el cartucho calefactor

1. Llevar a cabo las preparaciones del médulo de carga
seglin =2 cap. "Preparacidn de los médulos de carga
WPy WP-SL", p.8.

2. Montar el cartucho calefactor junto al sensor de tem-
peratura / caudal volumétrico del grupo de valvula de
conmutacion con junta y tender el tubo de avance BC
en la conduccion. Apriete mientras sujeta.

Montaje de la caja de conexiones

Fig. 8: Caja d io tuch I t tad. X . . . .
ig. 8: Caja de conexion para cartucho calefactor, montada Tiene validez sélo para SolvisLea Eco con SolvisMax Solo:

Chapa de sujecién EAK HPT Max 1. Atornille la caja de conexidon al mddulo de carga, véase
Caja de conexién HPT = fig. 9 (1).

Desbloqueo de problema HPT

Limitador de temperatura de seguridad (mSTB)

B wWN R

La chapa de sujecién y la caja de conexién estan atornilla-
das entre si de fabrica. La caja de conexion ya esta conec-
tada al cartucho calefactor mediante un cable y se puede
fijar con 2 tornillos/tuercas/arandelas U en la parte supe-
rior del médulo de carga.

Posicion de los componentes

= La fig. 9 muestra la posicién de la caja de conexién (1)
y del cartucho calefactor (4) en el mddulo de carga. Los tu-
bos de conexién para el avance de la bomba de calor y de

10 UBA-MAX-7-LEA-ES - Sujeto a modificaciones técnicas - 32522-3a - SOLVIS



5 Montaje

Montaje del limitador de temperatura de seguridad

1. Inserte el limitador de temperatura de seguridad (4,
=2 fig. 8) en el manguito del cartucho calefactor y su-
jételo con el conector de muelle adjunto.

Fig. 10: Insertar el mSTB en el manguito

1 Limitador de temperatura de seguridad (mSTB)
2 Cartucho calefactor

SOLVIS - UBA-MAX-7-LEA-ES - Sujeto a modificaciones técnicas - 32522-3a
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5 Montaje

5.1.3 Montaje del mddulo de carga en
el acumulador

Montar el médulo de carga

Dependiendo de la configuracién de la instalacion, el
mddulo de carga contiene las estaciones y griferia ade-
cuadas.

1. Coloque el médulo de carga y fijelo con las tuercas. Los
agujeros alargados en el soporte permiten la nivelacion
en la horizontal (2).

2. Ajuste laranura (3) a ambos lados; el soporte se puede
ajustar levemente en la altura (1) dependiendo de
cuanto se haya apretado la tuerca.

Fig.11: Nivelar el médulo de carga

3. Paraterminar, desenrosque los pies hasta el suelo en
la parte delantera del soporte.

Fig.12: Desenroscar los pies del soporte hasta el suelo

Conducciones

Las conducciones se encuentran en los laterales izquierdo
y derecho del soporte. Mediante adaptadores se ajustan a
las distintas tuberias.

®
©)

®—.

@—
®

Fig.13: Adaptadores de las conducciones

1  Cubierta (cierra la conduccion)

2 Reduccion triple (para tuberias tipicas de quemador, cables eléctri-
cos, etc.)

3 Adaptador de reduccion (p. ej., para agua potable)

4 Sin adaptador (p. ej., tuberias de calefaccion)

5  Avance de las bombas de calor

Continuar la conexidon del purgador de aire

Todas las conducciones se pueden asignar o bien al lado
izquierdo del soporte, o bien al derecho.

1. Con el tubo ondulado suministrado, tienda la conexion
del purgador de aire del acumulador hasta la segunda
conduccidn superior del soporte y fije al soporte con la
placa de fijacion.

El purgador de aire debe estar accesible desde el exterior
para el usuario de la instalacion.

12
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5 Montaje

Fig.14: Conectar el tubo ondulado a la conexidn del purgador de aire

1 Tubo ondulado

2 Purgador de aire

3 Conexion de purga de aire
4 Placa de fijacion

SOLVIS - UBA-MAX-7-LEA-ES - Sujeto a modificaciones técnicas - 32522-3a
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5 Montaje

1 Retorno de la calefaccion/bomba de calor

5.2 Bomba de calor SolvisLea 2 Avance de calefaccion

. ., . 3 Avance de la bomba de calor
En el volumen de suministro también se incluyen la esta-

cién de carga intermedia WP para montaje mural y el sepa- 3. Guie el cable de red y el cable de mando de la bomba

rador de lodo, los cuales se deben montar en los conduc- de la estacién de carga intermedia a través de una con-
tos de conexion entre el acumulador y bomba de calor. duccidn (con adaptador de reduccidn triple) hacia la
estructura.

5.2.1 Instalacion de SolvisLea 4. Guie los cables hasta la carcasa del médulo de red.

Instalacion de la bomba calor

1. Instale la bomba de calor segun las instrucciones de .:'/ ! ":, ATENCION
montaje suministradas y guie los conductos de cone- =" Peligro por sobrepresion
xion a SolvisMax. Riesgo de dafios en la instalacién de calefaccidn
e Lainstalacién se debe asegurar con una valvula
5.2.2 Montaje de la estacion de carga de calefaccion de seguridad con una presion de

. . respuesta de 3 bares como maximo.
intermedia

Montaje de la estacion de carga intermedia WP para

montaje mural

1. Montar la PLAS-WP-WM suministrada con el material
de fijacion adecuado en la pared o, de forma alterna-
tiva, montarla directamente en la tuberia cerca del
acumulador. El sentido de flujo debe ser de abajo hacia
arriba o en horizontal, el montaje se puede realizar en
la tuberia de avance o en la tuberia de retorno (obser-
var el sentido de flujo de la bomba).

5.2.3 Montaje del separador de lodo

Montaje del separador de lodo

1. Monte el separador de lodo suministrado en la tuberia
de retorno entre SolvisMax y bomba de calor (compa-
rese con el esquema de la instalacion ALS-MAX-7).

5.2.4 Conexion de la bomba de calor

Conecte la bomba de calor a SolvisMax

1. Conecte la tuberia de retorno de la bomba de calor con
la tuberia de retorno comun del circuito de calefaccién
(comparese con el esquema de la instalacién ALS-MAX-
7).

2. Guie la tuberia de avance al mddulo de carga de la Sol-
visMax y conéctela a la tuberia de avance de las bom-
bas de calor (3) del médulo de carga.

Fig. 15: Conexidn hidrdulica bomba de calor
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5 Montaje

5.3 Conexion eléctrica (1) ATENCION
-
~— Criterios para el cableado
5.3.1 Indicaciones generales Problema o fallo de la instalacién de calefaccion
posible.
PELIGRO e Comprobar la conexién perfecta de todas las
Peligro de electrocucion uniones de cable y de enchufe.
Riesgo de dafios personales e de parada cardiaca. e Colocar los cables de bus y de sensores separa-
e Desconecte la tensidn de la instalacidn antes de dos de los cables con tension superior a 50 V
los trabajos y asegurela contra una conexion ac- para evitar una influencia electromagnética so-
cidental. bre el regulador.
|i \ ATENCION e No instalar dispositivos reguladores junto a ar-
“* Directivas especificas de cada pais marios eléctricos o dispositivos eléctricos.
Las disposiciones y normativas especificas pueden e Los cables eléctricos no deben entrar en contacto
variar, y también ser diferentes a nivel regional. con componentes calientes.
e Deben cumplirse y respetarse para un funciona- e Sifuera posible, tender todos los cables por la ca-
miento seguro y sin averias. naleta de cables y, si fuera precisos, asegurarlos
e Las disposiciones y directivas especificas que no con prensaestopas.
se'an vahdas en u'n' pais en (':oncreto debgran su- i \ ATENCION
plirse por disposiciones y directivas propias y es- .

pecificas del pais en cuestién.

ADVERTENCIA

Si la conexidn a la red no se realiza correctamente

Peligro por tensiones de contacto mortales.

e Todos los trabajos de conexién a la red deben ser

realizados sélo por especialistas autorizados.

e Observe la normativa vigente, especialmente DIN

VDE 0100 / IEC 60364 (Instalaciones eléctricas
para baja tension), la normativa para la preven-

cién de accidentes (UVV) y las disposiciones de la

empresa de abastecimiento de energia compe-
tente.

e Antes de conectar se deben comparar el tipo de
corriente y el voltaje local con los referidos en la
placa de caracteristicas del aparato.

e La seccion transversal minima de todos los cables

Criterios para la longitud del cableado
Problema o fallo de la instalacién de calefaccion
posible.

La resistencia total de los cables de sensor no
debe sobrepasar los 2,5 ohmios. Para los cables
con una seccion transversal de 0,25 mm?, esto
corresponde a una longitud maxima de 5 m.

Para secciones transversales de 0,5 0 0,75 mm?,
la longitud maxima del cable es de 15 0 50 m res-
pectivamente.

Los cables de los sensores de temperatura no de-
ben ser innecesariamente largos. Si los cables
son demasiado largos se puede realizar una co-
rreccién del sensor para reducir al minimo los fa-
llos sistemdticos por desviacidn.

El cable del sensor de caudal volumétrico no

debe ser mas largo de 10 m.

de conexidn se debe dimensionar en funcidn del

: (1" ATENCION
consumo de potencia del aparato. 2 Observe las condiciones climaticas del entorno
e Utilice ellaparato so6lo cumpliendo las mtledidas de Problema o fallo de la instalacién posible.
-protecu.on obligatorias y bajo observacién de las o Evite las temperaturas ambiente que queden
instrucciones de este manual. fuera del rango admisible de 5 °C a +50 °C.
°la |r'15taIaC|c'>n s€ debe'someter a I,a, conexion e Evite la condensacién y por sobrepasar una hu-
egwpotenual local baj? QbservaC|on de las sec- medad relativa del aire del 75% de promedio
ciones transversales minimas. anual (brevemente, 95%).
e Al realizar una conexion de varias fases a la red,
tenga en cuenta la correcta posicidn de fase de la Nota sobre circuitos de calefaccién con limitacién
red. e En el caso de los circuitos de calefaccién con limi-
o . tacion, debe utilizarse obligatoriamente un sensor
() ATENCION en el avance del circuito de calefaccién y colo-
~—" Evite las influencias electromagnéticas carse en la entrada correspondiente (512, S13 o
Problema de la instalacion de calefaccion posible. S16).
e Evite las descargas electrostaticas. e Para ello, puede utilizarse por ejemplo el articulo

e Evite los campos eléctricos fuertes, p. €j., un telé- SEN-T105-KTY.

fono movil cerca de la instalacidn de calefacciéon
(puede incluso provocar la destruccién de com-
ponentes electrdnicos delicados).
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5 Montaje

5.3.2 Preparacion de la conexion a Mo-
dbus

La comunicacidén entre el regulador de sistema SolvisCon-
trol y el control interno de la bomba de calor se realiza me-
diante una conexidon Modbus.

Montaje de la caja de conexion de Modbus

1. Guiar el cable Modbus de la caja de conexion a través
del canal guia de cables del mddulo de carga (adapta-
dor de reduccién triple).

2. Conectar el cable Modbus al SolvisControl 3. Para ello
se utiliza el puerto situado junto al cable plano.

3. Montar la caja de conexion en el lugar adecuado.

Fig. 16: Fijar la caja de conexion de Modbus -

1  Bornes de conexion
2 Bornes apantallados

Conectar cable de Modbus de la bomba de calor
1. Abrir la caja de conexion.

2. Introducir el cable de Modbus apantallado procedente
de la bomba de calor en la caja de conexidn.

3. Quitar el aislamiento del cable, descubrir la pantalla y
fijar el borne apantallado.

Pelar los hilos y dotarlos de funda terminal de cable.

Colocar los hilos segun la codificacion de color ma-
rrén/blanco/verde en los bornes premontados.

Consulte también =2* las instrucciones de montaje
= de SolvisLea (MAL-LEA), SolvisLea Eco (MAL-LEA-E) o
SolvisLea 8,3 P (MAL-LEA-8P).

5.3.3 Conexion de la bomba PLAS-WP-
WM

Conectar la bomba
La bomba dispone de dos cables de conexidn.
1. tender el cable de red y el cable de sefiales de la

bomba hacia la placa de circuitos eléctricos de Solvis-
Control 3.

2. Conectar el cable de red en la salida A2 y asegurar el
cable mediante un prensaestopas.

3. Conectar el cable de sefiales en la salida LP como sigue:
e Azul: "LP -"
e Marron: "LP +"

5.3.4 Conexion del grupo de la valvula
conmutadora

Conecte la valvula conmutadora

1. Guie el cable de conexidn de la valvula conmutadora
de 3 vias a la placa de circuitos impresos del SolvisCon-
trol 3.

2. Conecte el cable de red en la salida A14 y asegure el
cable mediante un prensaestopas.

Conexion del sensor de avance S14

1. Guie el cable del sensor de la temperatura de avance
S14 a la placa de circuitos impresos de SolvisControl 3.

2. Inserte la regleta de hembrillas del cable en el S14.

16
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5 Montaje

5.3.5 Conexion de SmartGrid (opcional)

Mediante la placa de conexién de SmartGrid se pue-

den implementar los siguientes estados de funcio-

namiento segun la etiqueta "SG-ready":

¢ Bloqueo de la bomba de calor (por ejemplo:
tiempo de bloqueo de la empresa de suministro
de energia)

e Funcionamiento intensivo de la bomba de calor

e Demanda externa de la empresa de suministro de
energia o del funcionamiento de la bomba de ca-
lor, por ejemplo, mediante el sistema de gestion
de energia

En caso de no haber asignacion, la bomba de calor

opera en el funcionamiento normal.

Montar la SmartGrid Box
1. Montar la SmartGrid Box (1) suministrada en el médulo
de carga; para ello, atornillar arriba y abajo.

Fig. 17: SmartGrid Box montada en el médulo de carga

Establecer el suministro de tension de la SmartGrid Box

1. Insertar el cable de conexién SmartGrid suministrado
en la placa de circuitos impresos SmartGrid.

2. Guiarlo a la carcasa del médulo de red del médulo de
carga.

3. Insertar en la placa de circuitos impresos de ampliacién
(comparese con ALS-MAX-7).

4. Solo MaxSolo con Lea: En este caso, insertar adicional-
mente el enchufe A12 conectado con el cable de cone-
xién en el médulo de red.

Conexion de SmartGrid

1. Guie el (los) cable(s) de mando del aparato SmartGrid
hacia la placa de conexidn del SolvisMax y coléquelo(s)
segun el esquema de conexiones.

En cuanto a los esquemas de la instalacion y de co-
"~ nexiones, véase el =* documento del esquema de
la instalacion SolvisMax 7 (ALS-MAX-7).

5.3.6 Suministro de tension SolvisLea

El suministro de tensién del control interno de las bombas
de calor del SolvisLea/SolvisLea 8,3 Premium/SolvisLea Eco

se realiza mediante la placa de circuitos impresos de red
del médulo de carga WP o WP-SL.

Conexion del suministro de tension para SolvisLea

1. Guie el cable de suministro de 3 hilos procedente de la
SolvisLea a la placa de circuitos impresos de red y colé-
quelo en un lugar libre de la placa de circuitos impre-
sos de ampliacién con los bornes PE/N/L.

2. Haga pasar el cable de alimentacion por el prensaesto-
pas y asegurelo.

El propio suministro de tension del compresor se
"~ realiza por separado y no mediante la SolvisMax,

véase el =* cap. "Conexion eléctrica" en las instruc-
ciones de montaje (MAL-LEA / MAL-LEA-8P / MAL-
LEA-E).
5.3.7 Alimentacion de tension del car-
tucho calefactor

sOlo para SolvisLea Eco con SolvisMax Solo

Datos técnicos del cartucho calefactor
e Potencia eléctrica: 6,2 kW

e Conexion: 2L/N/PE
e Fusibles: 2 x B16A

Conectar el cartucho calefactor

1. Abra la caja de conexion y conecte el cable de alimen-
tacidn del cliente (min. 2,5 mm?) a los bornes de paso

(1).
Cierre de nuevo la caja de conexién.

Coloque los conectores del cable de control en la pla-
tina de red (A12/T2 y A13).

Fig. 18: Caja de conexion

SOLVIS - UBA-MAX-7-LEA-ES - Sujeto a modificaciones técnicas - 32522-3a
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5.3.8 Finalizar los trabajos de conexion

Cerrar la cubierta de proteccion del médulo de red

1. Compruebe si estdn correctamente tendidos todos los
cables y que no se atrapan al cerrar la tapa.

Apriete con cuidado los prensaestopas.

Compruebe si estan enchufadas al médulo de red to-
das las regletas de hembrillas.

4. Fije latapa (1) con cuatro tornillos (2).

Fig. 19: Fijar la tapa de la placa de circuitos impresos de red

18 UBA-MAX-7-LEA-ES - Sujeto a modificaciones técnicas - 32522-3a - SOLVIS



6 Puesta en servicio

6 Puesta en servicio

La puesta en servicio se realiza en el orden descrito:

Antes de la puesta en marcha de la instalacidn, se
debe rellenar completamente el protocolo de
puesta en marcha adjunto al dosier de la instalacion
y guardarlo en la instalacion.

Llenado de la instalacion

(1 ATENCION

2/ Observar la calidad del agua de llenado

Posibles dafios en la instalacidn por formacion de
cal y corrosion.

e El agua de llenado debe cumplir los requisitos de
VDI 2035, partes 1y 2.

Si es necesario un tratamiento del agua, recomen-
damos utilizar el sistema ,,Permasoft-ALU“ de Per-
matrade-Wassertechnik GmbH.

Utilizar la documentacidn de la instalacién adjunta,
sirve como comprobante de un tratamiento ade-
cuado del agua de calefaccion.

Llenar la instalacion (prueba de presion)

1. Llene lainstalacidon a través del grifo (1) de llenado y de
vaciado.

Te———

Fig. 20: Grifo de llenado y vaciado en grupo de conexion del depdsito de
expansion

2. Purgue lainstalacién incl. acumulador.

3. Realice una prueba de estanqueidad.

(1 ATENCION
.' L J . s . . s
—" Observe la presion en la instalacion de calefac-
cion.
Posibilidad de descarga de la valvula de seguridad.
e La presién mdaxima admisible es de 3,0 bar.
e Los aparatos externos, como las bombas calor,

pueden disefiarse para presiones maximas del
sistema mads bajas.

Véanse las instrucciones de montaje de las bombas
" calor = MAL-LEA, MAL-LEA-8P, MAL-LEA-E 0 MAL-
MIA

4. Ajuste la presién de llenado 0,5 bar por encima de la
presion de precarga, es decir, entre 2,0y 2,5 bar.

6.2 Vaciado circ. carga y SolvisLea

Vaciar el SolvisLea y los cables de conexion con el
= SolvisMax; comparese con las “2* instrucciones de
montaje (MAL-LEA/MAL-LEA-8P/MAL-LEA-E).

6.3 Configuracidn SolvisControl

Configurar el SolvisControl

Antes de continuar con la puesta en servicio, es necesa-
rio realizar la configuracion del SolvisControl.

Una vez configurado, la puesta en servicio continta
desde este punto.

1. Configure el SolvisControl.

Siga todos los pasos descritos, véase =* cap. , Confi-
= guracidn del SolvisControl” de las instrucciones de

uso (BAL-SBSX-3-1).

2. Realice las configuraciones basicas en el SolvisControl.

Siga todos los pasos descritos en el <* cap. “Confi-
= guracidn bdsica de calefaccion, agua y, si fuese pre-
ciso, circulacion” de las instrucciones de manejo
(BAL-SBSX-3-1).

Para una introduccién basica al manejo del regula-
dor del sistema, =* cap. «Manejo de SolvisControl»
de las instrucciones de manejo (BAL-SBSX-3-K).

6.4 Bomba de la estacion de carga
intermedia

6.4.1 Posibilidades de ajuste

El nimero de revoluciones de Wilo Para 15/8 iPWM o IMP
NMT Mini PWM alternativamente se regula mediante una
sefial PIWM de SC-3. No se requiere un ajuste en las bom-

bas.

6.4.2 Purgade aire

Purgar la bomba

Si la bomba no se purga automaticamente, operar ma-
nualmente la bomba por unos minutos de forma alter-
nante con un nimero de revoluciones elevado y un nu-
mero de revoluciones reducido a fin de transportar las
acumulaciones de aire de la bomba al sistema. Para ello,
proceda del siguiente modo:

1. En SC-3, cambiar al menu "Instalador".

2. Seleccionar el menu "Salidas" = "seguir" - "Sal. ana-
légic." - "Bomba carga".

3. Ajustar "Espec. manual" al "100 %".

- La bomba funciona con el nimero de revoluciones ma-
Xximo.

4. Transcurridos aprox. 20 segundos, pulsando "+" ajustar
al"0%".

- La bomba no funciona.

SOLVIS - UBA-MAX-7-LEA-ES - Sujeto a modificaciones técnicas - 32522-3a
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6 Puesta en servicio

5. Transcurridos aprox. 10 segundos, pulsando "-" ajustar
al "100 %".

- La bomba funciona con el nimero de revoluciones ma-
ximo.

6. Repetir el proceso por unos minutos.

7. Ajustar "Espec. manual" en "Auto".

6.5 Trabajos finales

Poner en servicio la instalacidn con SolvisLea (comparese
con MAL-LEA/MAL-LEA-8P/MAL-LEA-E) y transferir la insta-
lacién al usuario.

20
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7 Solucion de problemas

7 Solucidon de problemas

7.1 Bombas

Fallo, causa y solucion

Realizacion de los trabajos solo por especialistas

e Las averias deben solucionarlas Unicamente espe-
cialistas cualificados.

e Los trabajos con conexiones eléctricas deben rea-
lizarlos Unicamente electricistas cualificados.

7.1.1 Mensajes de averia IMP NMT
Mini PWM

En caso de error, el display de nivel de tres segmentos par-
padeard de la siguiente manera:

Fallo Causas Soluclon
La bomba no Defecto de fusi- .

X P Compruebe el fusible
funciona con la | ble eléctrico

alimentacion de
corriente conec-
tada

La bomba no

tiene te

nsién

Repare la interrupcién de tension

La bomba hace
ruidos

Cavitacion de-

bidoau

sién de avance
insuficiente

Aumente la presion del sistema
dentro del rango admisible

na pre-

cesario

Compruebe el ajuste de la altura
de bombeo y redizcala en caso ne-

El edificio no se
calienta

Potencia tér-

mica de

perficies de ca-
lefaccion insufi-

ciente

las su- P
draulica

necesario.

Compruebe la compensacién hi-

y aumente el valor nominal si es

Parpa- a

deo Error Causa/soluclon
¢ Carga débil detectada (bomba en seco)

1x Error de carga * Motor sobrecargado (medio viscoso /
motor defectuoso)
* Mddulo caliente (potencia reducida o
apagada)

2% Proteccidn ac- eHardware sobrecargado (desconexién de

tiva seguridad)

* Tension red demasiado alta o demasiado
baja
Carga media del motor demasiado alta

3x Motor caliente | (carga de la bomba mas alta de lo permi-
tido)
e Fallo LED

4 x Error eléctrico ¢ 15V ausente (interna) o corriente conti-
nua en el rango inadmisible

5x Fallo del motor | El motor funciona en un rango inadmisible

Sin visualizacién

Interrumpir y volver a conectar la cone-
xién de red

Mensajes de averia de Wilo PARA

e Elindicador LED de fallo indica un fallo

La bomba no funciona

Comprobar la tension de conexion y el fu-
sible

7.2 Bomba de calor SolvisLea

Consulte los mensajes de averia de las bombas de

Led Fallos Causas Soluclén calor en =2 las instrucciones de montaje de Solvis-
Seily. |Blogueo Rotor bloqueado Active el reinicio Lea (MAL-LEA), SolvisLea 8,3 Premium (MAL-LEA-8p)
mina de manual o llame o SolvisLea Eco (MAL-LEA-E).
| Contacto /bo- . al Servicio de
color binado Bobinado defectuoso atencién al
rojo -
cliente
L Alimentacién de tension
Subtension / A ;
L. de la red excesiva/insufi-
sobretension )
ciente Compruebe la
Parpa- s
tensién de red,
dea de |Sobretempe- . . Y
. | Interior del mdédulo dema- | llame al Servicio
color ratura del moé- | . X 9
K siado caliente de atencién al
rojo dulo :
cliente
- Corriente del motor dema-
Cortocircuito .
siado alta
. Los componentes hidrauli-
Funciona- P dad
miento del ge- cos estan inundados, pero
la bomba no tiene tensién
nerador de red
Compruebe la
Parpa- L\gicrfha en Aire en la bomba tension de red,
dea de la cantidad de
color El motor funciona con difi- | agua/
rojo / cultades, la bomba no fun- | -la presién y las
verde ciona segun las especifica- | condiciones am-
Sobrecarga ciones (p. ej., temperatura | bientales
g alta del médulo). El nd-
mero de revoluciones es
inferior al del modo de
funcionamiento normal.
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8 Datos técnicos

8.1 Bomba de calor SolvisLea

Consulte los datos técnicos de las bombas calor en
i~ las =2* instrucciones de montaje SolvisLea (MAL-
LEA), SolvisLea 8,3 Premium (MAL-LEA-8p) o Solvis-
Lea Eco (MAL-LEA-E).

En cuanto a los esquemas de la instalacion y de co-
"~ nexiones, véase el =* documento del esquema de
la instalacion SolvisMax 7 (ALS-MAX-7).

8.2 Estacion de carga intermedia
WP para montaje mural
PLAS-WP

H  Altura de bombeado [m]
P1  Consumo de potencia [kW]
Q  Caudal volumétrico [m3/h]

Debido a la escasez de suministro, puede que en las esta-
ciones de carga intermedia haya montadas bombas del

tipo IMP NMT Mini PWM 15/80-130, contrariamente a lo
que se indica en las instrucciones de montaje.

Si se utiliza en una estacién de carga intermedia externa, el
cliente debe prolongar los cables de la bomba. Para ello,
pueden utilizarse los cables de la bomba disponibles (cor-
tar los conectores y conectar los cables segun las instruc-

Conexiones de tubo PLAS 1" RE, junta plana

Aislamiento Envoltura termoaislante de EPP

Sistema hidraulico PLAS-WP

Bomba PLAS

Fabricante/tipo Wilo PARA 15/8 iPWM1

Longitud 130 mm

Regulacién de revoluciones Mediante PWM1

Temperatura de bombeado

admisible 2°Ca95°C

Presidn de entrada minima 0,5 bar (a 95 °C)

Conexion a la red eléctrica 230V ~/50 Hz

ciones).

También existe la posibilidad de pedir por separado cables
de 5 m de longitud (KB-2-0,5-5000 y KB-3-0,5-5000).

Bomba
Denomlinaclon Valor
Tipo IMP NMT Mini PWM 15/80-130

Clase de proteccion

IP 44

Temperatura del medio admisible

(a temperatura ambiente de 30 °C) 2°Ca95°C
Presidn de servicio maxima admisi- 10 bar

ble

Presién de entrada minima (en el 0 mCA

lado de la calefaccion)

Conexion a la red eléctrica

230V ~/ 50 Hz

Consumo maximo de potencia

50 W

Consumo de corriente maximo

0,5A

indice de eficiencia energética
(EEI)

£0,18

Consumo maximo potencia 2-75W
Consumo de corriente 0,03-0,38A
EEI £0,21
H/m 59 Wilo-Para p/kPa
8 | 15/8, 25/8, 30/8 L 80
/ \ 1~230V - Rp%, Rp 1, Rp 1%
% PWM 1
I 70
7 l15% N
LTl
=1/
. I 50
5 / N
4 |35% \ | a0
3 |45% \ l 30
2 |55% w & N\ 20
Tt —F— N
65% L
1 l75% I — 10
| — T |
0 — o

) 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 Q/m*/h
0 0,2 0,4 0,6 0,8 1,0 Q/l/s
0 2 4 6 8 10 12 Q/lgpm
P IW
80 max
60 -
40
20
0
0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5Q/m*/h

Fig. 21: Curvas caracteristicas de la bomba PARA 15/8

3
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4 V[m3/h]

0 4 . .
0 1 2
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Fig. 22: Curva caracteristica IMP NMT Mini PWM 15/80-130 (velocidad

constante)

H Altura de bombeado [m]
P1  Consumo de potencia [W]
\/ Caudal volumétrico [m3/h]
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